Inteligentny naramok Redmi Smart Band Pro

navod na obsluhu



Opis vyrobku

Pred pouzitim si precitajte a dodrzujte bezpeénostné opatrenia uvedené v tomto ndvode na obsluhu.
Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odlozZte si ho pre pripad potreby v buddcnosti.
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Ndramok Nabijaci kabel
1) Displej 4) Kontaktny bod
2) Tlacidlo na rychle uvolnenie remienka 5) USB konektor
3) Senzor srdcovej frekvencie 6) Nabijaci konektor

Poznamka: llustracie vyrobku, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v ndvode na obsluhu sltzia len na
referencéné Gcely. V désledku neustadleho vylepSovania produktu sa jeho vzhlad a funkcie mozu lisit.

Nabijanie naramku

Pred prvym pouzitim naramku ho Uplne nabite. Naramok sa pocas nabijania automaticky zapne.

1. PriloZte nabijaci konektor do blizkosti kontaktnych bodov na zadnej strane naramku, nabijaci konektor sa
pomocou magnetu pripne ku kontaktnym bodom naramku.

2. Pripojte USB konektor nabijacieho kabla k Standardnému adaptéru zakdpenému u kvalifikovaného vyrobcu s
vystupnym napatim 5 V alebo vyssim.

3. Displej ndramku sa rozsvieti a zobrazi sa ikona nabijania.

Poznamky:
e Ak sa naramok dlhodobo nepouziva, Uroven batérie méze klesnut na nulu. Naramok nabijajte priblizne jednu
mindtu a potom sa zobrazi ikona nabijania.
e Pred nabijanim poutierajte kontaktné body na ndramku, aby ste ich zbavili zvySkov potu alebo vihkosti.
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Pre lepsie ovladanie naramku si stiahnite a nainstalujte aplikaciu Xiaomi Wear/Xiaomi Wear Lite, prihlaste sa do
svojho Uctu Mi a ziskate dalSie sluzby.

1. Zapnite naramok a telefénom naskenujte QR kéd na displeji, aby ste si stiahli a nainsStalovali aplikaciu Xiaomi
Wear/Xiaomi Wear Lite.

Aplikaciu si mdzete nainstalovat po stiahnuti aplikacie z obchodu s aplikaciami, alebo oskenovat QR kéd zobrazeny
nizsie.

Poznamka: Verzia aplikacie mohla byt medzi¢asom aktualizovand. Postupujte podla pokynov podla aktuélnej verzie
aplikacie.

Naskenujte kéd QR a stiahnite si patri¢nu verziu aplikacie podla systému telefénu.
Zariadenie Android: Aplikacia Xiaomi Wear
Zariadenie iOS: Aplikacia Xiaomi Wear Lite

2. Otvorte aplikaciu Xiaomi Wear/Xiaomi Wear Lite a prihlaste sa do svojho G¢tu Mi. Vyberte naramok, ktory chcete
pridat, a podla pokynov ho sparujte s telefonom.
Poznamky:
e Overte, Ci je v teleféne povolena funkcia Bluetooth a naramok je dobre prepojeny s telefénom.
e Pocas pdarovania sa uistite, Ze sa na teleféne aj na naramku zobrazuje rovnaky parovaci kéd.
e Ak sa parovaci kdd objavi len na naramku, skontrolujte ¢i sa v ozndmeniach teleféonu nenachadza Ziadost o
sparovanie.

Spo6sob pouzitia

Stlaéenim a podrzanim, tuknutim na polozku a potiahnutim prsta po displeji mdZete vykonavat rézne operacie.

Stlacte a na 3 sekundy podrzte prst na Na domovskej obrazovke mozete menit vzhlad cifernika
displeji

* Rozsvietite displej, ked' je vypnuty

Tuknutim na disple; e Potvrdite operdciu

Potiahnutim prstom nahor Prejdete z domovskej obrazovky do zoznamu funkcii
Potiahnutim prstom nadol Prejdete z domovskej obrazovky na panel oznameni
Potiahnutim prstom dolava/doprava Zmenite miniaplikaciu na domovskej obrazovke
Potiahnutim prstom doprava Navrat

Nosenie naramku

Na beZné nosenie si naramok zapnite tak, aby vdam medzi remienkom a zdpéastnou kostou ostala medzera na Sirku
jedného prsta. Remienok nastavte tak, aby senzor srdcovej frekvencie mohol zhromaZzdovat udaje.
Poznamka: Prilis volny ndramok mdZze nepriaznivo ovplyvnit zhromaZdovanie Udajov zo senzora srdcovej frekvencie.
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Nastavenie a rozobratie/zostavenie remienka

Nastavenie remienka
Ak chcete, aby remienok a naramok dokonale sedeli na vasom zapasti, upravte polohu spony podla obvodu vasho
zapastia.

Rozobratie/zostavenie remienka

1. Stlacte a podrzte tlacidlo rychleho uvolnenia remienka a jemnym potiahnutim remienok vysunte.

2. Prilozte tlacidlo rychleho uvolnenia do remienka. Po zapocuti zvuku cvaknutia je remienok nasadeny. Potiahnite
remienkom, aby ste zistili, ¢i je pevne pripojeny.
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Bezpeclnostné opatrenia

e Pripouzivani ndramku na meranie srdcovej frekvencie nepohybujte zapastim.

e Naramok je odolny voci vode, do tlaku 5 atmosfér. Tato viastnost vsak nie je trvald a moéze sa ¢asom znizit.
Naramok si m6zZete nechat nasadeny v studenej sprche, bazéne alebo pri plavani v blizkosti pobrezia.
Nemdze sa vsak pouzivat v saune ani pri potapani.

e Displej naramku nemozno pouzivat pod vodou. Ked' sa naramok dostane do kontaktu s vodou, pred
pouzivanim handri¢kou odstrante z povrchu naramku prebyto¢nud vodu.

e Pri beznom noseni naramok prilis neutahujte. Kontaktnu plochu naramku udrzujte suchd a remienky
pravidelne Cistite vodou. Ak kontaktna plocha na pokozke zaéne vykazovat znamky s¢ervenania alebo
opuchnutia, ndramok okamZzite prestarite pouzivat a vyhladajte lekarsku pomoc. Trenie mdze pri dlhodobom
noseni hodiniek pri cviceni s vysokou intenzitou spbsobit podrazdenie pokoZzky. V takom pripade prestarite
hodinky pouzivat.

e Na nabijanie naramku pouzivajte len priloZzeny nabijaci kdbel. PouZivajte len certifikovany napajaci adaptér,
ktory je dodavany schvalenymi vyrobcami.

e Napajaci adaptér a nabijaci kdbel udrzujte pri nabijani naramku vZdy v suchu. Nedotykajte sa ich mokrymi
rukami. Napajaci adaptér, nabijaci kabel a naramok nikdy nevystavujte dazd'u, ani ich neponarajte do
tekutin.

e Prevadzkova teplota hodiniek je -10 ° C az 45 °C a skladovacia teplota je -30 °C az 70 °C. Ak je okolita teplota
mimo tohto rozmedzia, ndramok nemusi fungovat spravne.

e Naramok je vybaveny zabudovanou batériou, ktord nemozno vybrat ani vymenit. Naramok nerozoberajte.
Nevystavujte batérie ani akumuldtory sine€nému Ziareniu, ohfiu ani prostrediu s extrémne vysokou okolitou



teplotou. Pri nespravnom vloZeni batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu, preto pouzivajte a vymienajte iba
batérie rovnakého typu alebo ich ekvivalent.

e Batériu nerozoberajte, nehadzte ani ju nedrvte. V pripade zmeny tvaru alebo vytecenia batérie, okamzite
prestafite batériu pouzivat.

e Batériu ani ndramok nikdy nehddzte do ohna, aby nedoslo k vybuchu.

e Tento naramok neslizi ako zdravotnicka pomécka. Ziskané Gdaje alebo informacie sa nesmu pouzivat ako
zdklad na diagnostiku, liecbu ¢i na prevenciu ochorenia.

e Naramok a prislusenstvo mozu obsahovat malé ¢asti. Drzte naramok a prislusenstvo mimo dosahu deti, aby
nedoslo k zaduseniu alebo inému nebezpecenstvu ¢i skodam spésobenym detmi.

e Naramok nie je hracka a deti by ho mali pouzivat len pod dozorom dospelého.

Technické parametre

Nazov: Redmi Smart Band Pro

Model: M2101B1

Vyrobok: Inteligentny ndaramok

Frekvencia Bluetooth: 2402 — 2480 MHz

Maximalny vystup Bluetooth: <13 dBm

Displej: 1,47-palcovy AMOLED

Rozlisenie: 194 x 368

Senzor: Senzor srdcovej frekvencie (vratane kyslika v krvi), akcelerometer, gyroskop,
Senzor okolitého svetla

Bezdrbotové pripojenie: Bluetooth® 5.0

Kapacita batérie: 200 mAh

Kompatibilita: Android 5.0 a iOS 10.0 alebo vysSia verzia

Vstupné napatie: DC 5,0V

Vstupny prud: 300 mA Max.

Rozmery polozky: 42,05 x 24,45 x 10,15 mm (bez remienka a vystupkov)

Informacie o sulade s nariadeniami

Informacie o OEEZ

Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni

(OEEZ podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa likvidovat spolu s netriedenym
komundlnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v zdujme ochrany fudského zdravia a Zivotného prostredia
odovzdat odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste uréenom na recyklaciu odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni zriadenom vladnymi alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia a recyklacia pomozu
predchadzat potencialnym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na fudské zdravie. Viac informacii o
danom mieste, ako aj o podmienkach takychto zbernych miest, ziskate u predajcu alebo u miestnych uradov.

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost 70mai Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu M2101B1 je v sulade s poZiadavkami
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU. Uplné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na
nasledujuicej internetovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Spolo¢nost 70mai Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu M2101B1 je v sulade s nariadeniami o
radiovych zariadeniach z roku 2017. Uplné znenie vyhlasenia o zhode UKCA je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese: https://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html



https://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html

Bezpeénost batérie

Likvidacia batérie vhodenim do ohna, horucej rury alebo mechanickym rozdrvenim alebo prerezanim méze
sposobit vybuch.

Ponechanie batérie v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou méze sp6sobit vybuch alebo Unik horlavej
kvapaliny alebo plynu.

Vystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu méze spésobit vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny
alebo plynu.

Toto zariadenie ma zabudovanu batériu, ktori nemozno vybrat alebo vymenit. Batériu nerozoberajte, ani
inak neupravujte.

Bezpecnostné informacie

Upozornenie

ZIé zaobchadzanie s batériou alebo nespravna manipuldcia s batériou mézu spdsobit prehriatie, vytecenie batérie
alebo vybuch. Aby ste sa vyhli moZnému zraneniu, postupujte nasledovne:

Batériu neotvdrajte, nerozoberajte ani neopravujte.

Nesnazte sa vymenit vnutorné nabijatelné litiové batérie.

Batériu nerozbijajte ani neprepichujte.

Batériu neskratujte, nevystavujte posobeniu vody ¢i inym tekutindm.

Uchovavajte batériu mimo dosahu deti.

Uchovavajte batériu mimo dosahu ohna.

Nenechdavajte batériu v prostredi s extrémne vysokou teplotou alebo v prostredi s extrémne nizkym tlakom
vzduchu.

Prestante batériu pouzivat, ak spozorujete akékolvek poskodenie, vytecenie ¢i nahromadenie neznamej
hmoty na vodic¢och batérie.

Nevyhadzujte batériu do odpadu, ktory je ur¢eny na bezné sklddky. Pri likvidacii batérie sa riadte miestnymi
zakonmi alebo predpismi.

V sulade s normami IMDA D8106135

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd. Vyrobca: 70mai Co., Ltd. (sucast ekosystému Mi)
Adresa: Miestnost ¢. 2220, budova 2, Zixing Road ¢&. 588, Minhang District, Sanghaj, Cina
Dalsie informdcie ziskate na stranke www.mi.com

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B 831 04 Bratislava, ICO 36280518


http://www.mi.com/

